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Trinciastocchi pieghevole
Folding �ail mower
Broyeur de sarments repliable 
Klappbare Mulcher

T 140

Potenza
Power

Puissance
Bedarf

Larghezza lavoro
Working width

Largeur de travail
Arbeitsbreite

Larghezza trasporto
Overall width

Largeur de transport
Maschinen Breite

Peso
Weight
Poids

Gewicht

Mazze
Hammers
Marteaux
Hämmer

Coltelli
Blades

Couteaux
Messern

HP cm cm Kg lbs N° N°
T140 500 90-250 497 526 2445 5390 60 120
T140 600 110-250 603 632 2665 5875 72 144
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T 140
ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

Caratteristiche
Telaio in acciaio doppio con lamiera d’usura intercambiabile
Controcoltelli avvitati
Moltiplicatore con ruota libera
Rullo posteriore autopulente
Cofano apribile per manutenzione
Trinciatura di stocchi, erba, sarmenti e ramaglie �no 7-8 cm 
di diametro 
Equipaggiamento standard
Equipaggiamento norme CE
Moltiplicatore di velocità di serie 1000 giri/min 
(giri rotore 1887 giri/min)
Rulli posteriori ø 194
Attacco trattore oscillante di 2^ e 3^ categoria
Slitte antiusura regolabili
Trasmissione doppia a 5 cinghie
Cardano centrale serie 8 tubo cementato. Attacco 1” 3/8 z6
Barra fanali

Standard equipment
CE standard equipment
1000 rpm transmission with free wheel (1887 rpm)
Rear rollers ø 194
Floating hitch cat. 2 and 3 pins
Adjustable no wear skids 
Double transmission 5 belts 
2 bar lights
Central pto serial 8 
casehardened 1” 3/8 Z6

Equipement standard
Equipement selon règles CE
Boîtier 540 trs/mn (trs 2964) ou 1000 trs/mn (trs 1887) 
Attelage 2° et 3°  cat.
Rouleau arrière ø 194 
Double transmission à 5 courroies  
Contre couteaux vissées
Cardan central série 8, tube traité par cémentation, 1’ 3/8 Z6
Barre feux arrières

Standardausstattung
Standardausstattung
Standardausstattung laut CE-Norm
1000-UpM-Getriebe (1887 Upm) 
Zentral Gelenkwelle
Pendelaufhängung am 3-Punkt-Anbau, Kategorie 2 und 3
Doppel Übertragung 5 Kielriemen 
Leuchten bar
Beneglichten setten
Hintere walze ø 194
Verschraubt Gegenmesser

Trinciastocchi pieghevole  serie T 140 
per trattori da 90 a 250 CV (67-187 KW) 
Il trinciastocchi T 140 é utilizzato per trinciare stocchi di mais, erba, sarmenti e ra-
maglie �no a 7-8 cm di diametro. Dotato di coltelli o mazze, questo modello è di-
sponibile in 2 larghezze di lavoro da 500 e 600 cm. Ha l’attacco al trattore di 2° e 
3° categoria, possiede un gruppo di trasmissione 1000 giri/min. a ruota libera, rulli 
posteriori autopulenti ø 194, slitte antiusura regolabili in altezza, il telaio in acciaio 
doppio con lamiera d’usura intercambiabile ed il cofano apribile (per le operazioni 
di manutenzione). Dotato inoltre di controcoltelli avvitati, trasmissione doppia a 5 
cinghie, cardano centrale con tubo cementato e barra fanali. 
Accessori a richiesta sono il kit apertura idraulica cofani, il kit lame spargitrici e il kit 
coppia ruote posteriori. 

Folding shredder T 140 
for tractors between 90 and 250 HP (KW 67-187) 
Folding shreddder T 140 is used for shredding corn stalks, grass and twigs up to 7-8 
cm in diameter. Equipped with blades or hammers, this model is available in two 
working widths between 500 and 600 cm. It Has the mounting on the tractor of 2 
° and 3 ° category, has a transmission unit 1000 rpm / min. free wheel, rear rollers 
self-cleaning ø 194, anti-wear skids adjustable in height, the steel frame with double 
sheet interchangeable wear and the openable bonnet (for maintenance operations). 
Also it equipped with counter-screwed, double transmission belts 5, universal joint 
central tube cemented and bar lights. Accessories on request the kit hydraulic ope-
ning chests, the blades Spreader kit and the kit pair rear wheels.

Broyeur T 140 
Pour tracteurs avec puissance de CV90 à 250 KW 67 à 187
Broyeur pliable T 140  est utilisé pour le broyage des tiges de maïs, de l’herbe  et des 
brindilles jusqu’à 7-8 cm de diamètre. Equipé avec des couteaux ou des marteaux, ce 
modèle est disponible en deux largeurs de travail de 500 et 600 cm. Fixation sur le 
tracteur de 2 ° et 3 ° catégorie, boitier transmission 1000 tours / min. roue libre, rou-
leaux auto-nettoyant arrières ø 194, patins anti-usure réglables en hauteur, le châs-
sis en acier avec double feuille usure interchangeables et le capot ouvrable (pour les 
opérations de maintenance). Également équipé d’un contre-vissé, double transmis-
sion à 5 courroies, tube central joint universel cimenté et feux de barre. Accessoires 
sur demande le kit hydraulique de co�res d’ouverture, le kit lames épandeurs et kit 
roues arrières.

Klappbare Mulcher T 140 
für Anbau an Traktoren mit 90 Bis 250 PS (67 - 187 KW)
Der  Klappbarer Mulcher T 140 ist für Mais stroh , Gras, Holz und Zweige bis zu 7-8 
cm im Durchmesser verwendet . Ausgestattet mit Messern oder Hammer , ist die-
ses Modell in zwei Arbeitsbreiten zwischen 500 und 600 cm. Dreipunkt Kategorie 2 ° 
und 3 °und eine Getriebe mit Freilauf 1000 U/Min. Stützwalzen  ø 194 mit Abstreifer, 
Satz Kufen, gegenschneiden geschraubt, Zentral Gelenkwelle,Doppel Übertragung 5 
Kielriemen und  Leuchten bar Zubehör auf Anfrage die Kit hydraulische Regulierung 
Heckhaube, Messer Treuer und das Kit Paar Hinterräder




